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100mm Filter Holder System - V6

Instruction manual
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Please read the instructions carefully
before using this product.

1. The holder is available for filters 100mm wide and 2mm thick.

Please purchase additional clips when using filters of other thicknesses.

2. The holder is made entirely of aluminum. Expect sounds when rotating the holder.

3. The holder can accommodate 1 circular filter and 3 square filters.

More clips can be added for more filters but this will result in vignetting.

4. The holder kit includes a 82mm main adapter. Additional adapter rings 49, 52, 55, 58,
62,67,72 and 77mm are sold individually.

| I
Main adapter Dedicated Filter holder
circular filter

Slot for main adapter

Screw for locking
the filter holder

Screw For Clips




@ Installation steps of adapter @ Installation without circular filter

with circular filter
00/ 0a1C

1. Rotate the circular filter anticlockwise first.
Ensure that the fit is perfect. Rotate the circular
clockwise again to confirm its fit.

Screw for locking
the filter holder

1. Install the main adapter onto the lens

Screw for locking
the filter holder

2. Aim the two fixed points to adapter and then 3. Insert the square filter into the clip and test
pull the knob. its fit before shooting. Adjust the filter holder

anFle by using the lock screw of the filter
Rotate the holder slots to ensure stability holder.

(@ When your lens filter thread is not 82mm, please install the
adapter ring onto your lens firstly then move into the step
AorB.

3. Aim the two fixed points to adapter and then
pull the knob.

Rotate the holder slots to ensure stability

==

o \
4. Rotate the wheel and adjust the circular 5. Insert the square filter into the clip and test

filter. its fit before shooting. Adjust the filter holder
ﬁn%e by using the lock screw of the filter
0
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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung griindlich
durch bevor Sie das Produkt verwenden.

1. Der Filterhalter ist fur Filter mit einer Breite von 100mm und einer Dicke von 2mm geeignet. Um
Filter mit einer anderen Dicke zu verwenden, erwerben Sie optional erhéltliche Klemmen.

2. Die Bauteile des Halters bestehen aus Aluminium, dadurch kénnen beim Drehen Gerdusche entstehen.

3. Der Halter wurde fiir die Verwendung von 1 kreisformigen und 3 quadratischen / rechteckigen
Filtern konzipiert. Eine zusatzliche Klemmung kann hinzugefiigt werden, dies fiihrt jedoch zu einer
gewissen Vignettierung.

4. Das Filterhalter-Kit beinhaltet einen 82mm Hauptadapter. Weitere Adapterringe in 49, 52, 55, 58,
62,67, 72 und 77mm sind separat erhéltlich.

spezieller

|
Hauptadapter
Schraubfilter

Aufnahme fiir
Hauptadapter

Schraube zur
Fixierung des Halters
gegen Verdrehen

Schraube fiir Klemmung

@ Installation des Adapters mit einem
Schraubfilter.

00,0

1. Drehen Sie den Schraubfilter etwas gegen 2. Montieren Sie den Adapter mit dem
den Uhrzeigersinn, wahrend Sie das externe integrierten Filter.

Drehrad festhalten. Schrauben Sie den Filter im

Uhrzeigersinn ein bis er fest sitzt.

Schraube zur
Fixierung des Halters
gegen Verdrehen

3. Platzieren Sie die beiden Fixierungspunkte des
Filterhalters an der Kante des Adapters und

sichern Sie den Halter mit dem Verriegelung-
shebel.

Vergewissern Sie sich, dass der Halter fest installiert ist,

indem Sie ihn leicht hin und her drehen.

F Dre&MO/

4, Drehen Sie das externe Drehrad und rotieren 5. Schieben Sie den quadratischen oder

Sie so den Schraubfilter zur gewilinschten rechteckigen Filter in die Klemmung und testen

Einstellung. Sie ob er sicher platziert ist. Justieren Sie den
Winkel des Halters indem Sie die Fixierungss
chraube 6sen.




B =VE: Tl @ Installation ohne einen Schraubfilter

Schraube zur
Fixierung des Halters
gegen Verdrehen

090

1. Montieren Sie den Hauptadapter am
Objektiv.

)

2. Platzieren Sie die beiden Fixierungspunkte des 3. Schieben Sie den quadratischen oder
Filterhalters an der Kante des Adapters un rechteckigen Filter in die Klemmung und testen
sichern Sie den Halter mit dem Verriegelung- Sie ob er sicher platziert ist. Justieren Sie den
shebel. Winkel des Halters indem Sie die Fixierungss-
chraube 6sen.

Vergewissern Sie sich, dass der Halter fest installiert ist,

indem Sie ihn leicht hin und her drehen.

Wenn das Filtergewinde lhres Objektivs nicht 82mm
betragt, installieren Sie bitte zuerst einen Adapterring an
dem Objektiv und fahren Sie fort mit Schritt A oder B.
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Veuillez lire attentivement les instructions avant
d'utiliser ce produit.

1. Le porte filtre est disponible pour les filtres systéme 100 mm et 2 mm d'épaisseur. Veuillez
acheter des glissiéres supplémentaires lorsque vous utilisez des filtres d'autres épaisseurs.

2. Le porte filtre est entierement fabriqué en aluminium. Bruit perceptible lors de la rotation du
porte filtre.

3. Le porte filtre peut accueillir 1 filtre circulaire et 3 filtres systeme 100mm.. Des glissiéres peuvent
étre ajoutées pour utiliser plus de filtres, mais cela entrainera un vignettage.

4. Le kit porte filtre 100mm comprend une bague d’ adaptation principale de 82mm. Bagues d’ adap-
tation supplémentaires 49, 52, 55, 58, 62, 67, 72 et 77mm sont vendues a ['unité.

[
Bague Filtre circulaire Porte filtre Emplacement
d’ adaptation dédié poupr bague
d’ adaptation
principale

Glissiéres

Trois points
\| de fixation

Face
arriere

Vis de verrouillage
porte filtre

Vis pour glissiéres

@ Etapes d'installation de la bague
d’ adaptation avec filtre circulaire

a.

1. Faites d'abord tourner le filtre circulairedansle 2. Installez la bague d’” adaptation avec le filtre
sens inverse des aiguilles d'une montre. , circulaire.

Assurez-vous que le filtre est parfaitement placé

dans le filetage. Faites de nouveau tourner le filtre

circulaire dans le sens des aiguilles d'une montre

pour confirmer son ajustement.

Points de fixation
o

Vis de verrouillage
porte filtre

3. Placez les deux points de fixation du
porte filtre sur la bague d” adaptation puis
tirez sur la gachette.

Faites tourner le porte filtre pour s’ assurer
de sa bonne mise en place.

Molette I
4. Faites tourner la molette et ajustez le filtre 5. Insérez le filtre dans la glissiere et testez-le
circulaire. avant de prendre une photo. Réglez I angle du

porte filtre et sécurisez avec la vis de

verrouillage du porte filtre. i1



@ Installation sans filtre circulaire

1

1. Installez la bague d’ adaptation principale
sur l'objectif.

Vis de verrouillage
porte filtre

2. Placez les deux points de fixation du porte
filtre sur la bague d” adaptation puis tirez sur la
gachette.

Faites tourner le porte filtre pour s’ assurer de
sa bonne mise en place.

3. Insérez le filtre dans la glissiére et testez-le
avant de prendre une photo. Réglez ' angle du
porte filtre et sécurisez avec la vis de
verrouillage du porte filtre.

Quand le diameétre de votre objectif n’ est pas de 82 mm,
installez tout d’ abord la bague d’ adaptation sur votre
objectif, puis passez a ' étape A ou B.

Per favore leggi con attenzione le
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

1. L Holder e compatibile con filtri a lastra da 100mm di larghezza e 2mm di spessore. Per
favore acquista gli Slot aggiuntivi in caso di utilizzo con filtri di diverso spessore.

2. L’ Holder ¢ realizzato interamente in alluminio, per questo motivo non & un problema
se quando lo ruoti senti dei suoni metallici.

3. L' Holder puo alloggiare un filtro a vite dedicato e due filtri a lastra. Slot aggiuntivi
possono essere inserite per utilizzare pit filtri contemporaneamente, ma questo
comportera la comparsa di vignettatura.

4. Il kit dell’ Holder comprende un anello adattatore principale da 82mm. Anelli adattatori
aggiuntivi da 49, 52, 55, 58, 62, 67, 72 e TTmm possono essere acquistati separatamente.

Filtro a vite
dedicato

\ \
Adattatore Holder portafiltri

principale

Alloggio per
adattatore principale

Holder

portafiltri

Punti di
innesto
b



@ Istruzioni diinstalazione con

filtro a vite dedicato

00/0

a0

1. Per prima cosa ruota il filtro a vite dedicato

in senso antiorario. Prova a ruotarlo )
nuovamente in senso orario per accertarti che
non sia libero di muoversi.

2. Installa I anello adattatore con il filtro a vite.

Punti
fissidi .
aggancio

3. Punta [ Holder sui punti fissi di aggancio e tira
il pomello.

Prova a ruotare | Holder per assicurarti che
sia ben agganciato

\MO—‘
F‘”graiw

Awvita per bloccare
[ Holder all’ anello
principale

@

4. Ruota I ingranaggio per regolare il filtro a
vite.

5. Inserisci negli slot i filtri a lastra e controlla il
corretto posizionamento prima di scattare.
Aggiusta [ angolo del filtro a lastra utilizzando
la vite di bloccaggio dell’ Holder.

@ Installazione senza filtro circolare

a0

1. Installa " anello adattatore principale sulla
lente.

Punti .
fissidi .
aggancio

Awvita per bloccare
[ Holder all’ anello
principale

2. Punta " Holder sui punti fissi di aggancio e tira 3. Inserisci negli slot i filtri a lastra e controlla il

il pomello.

Prova a ruotare | Holder per assicurarti
che sia ben agganciato

corretto posizionamento prima di scattare.
ggiusta " angolo del filtro a lastra utilizzando

A
la vite di bloccaggio dell’ Holder.

Quando la filettatura del tuo obiettivo e diversa da 82mm,
installa prima " anello adattatore corretto sull’ obiettivo
poi continua con i punti A o B.



